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NR Description
. Supply the notebook adapter with 12V DC power from
A 12V car connector: the cigarette lighter socket.
B. Power LED: Indicate the power status of the notebook adapter.
C. USB port: Charge USB devices (5V 2.1A).
D Tip connector: Connector for one of the notebook tips included
. p : -
with the notebook adapter(19V 4.74A).

WARNING: This notebook adapter can only be used for 19V notebooks! If your notebook
uses a different voltage, you can damage your notebook with this notebook
adapter !

2. Installation & usage

Select one of the 8 tips included with your notebook adapter.

Connect the tip to the tip connector of the notebook adapter.

Connect the notebook adapter cable with the connected tip to the DC input of
your notebook.

Connect the notebook adapter to the cigarette lighter socket of your car, boat
or truck.

The LED on the notebook adapter will turn on. Your notebook is now powered by
the notebook adapter and your notebook battery is being charged.

You can also charge your mobile USB device (like smart phones, MP3 players,
navigation systems, etc.) through the notebook adapter. Connect the USB charge
cable of your mobile USB device to the USB port of the notebook adapter and to
your mobile device. The mobile device will now be charged.

Note:  When the notebook adapter becomes overloaded, the fuse can break. If
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the fuse is broken, you can unscrew the top of the cigarette lighter plug
to replace the fuse.

Enjoy the use of your Conceptronic universal notebook adapter!
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1. Geratekomponenten
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Nr. Beschreibung

A 12V Zigaretten- Zur Versorgung des Notebook-Adapters mit 12V-
. anziinderstecker: Gleichstrom aus einer Zigarettenanziinderbuchse.
Power LED: Fiir die Anzeige des Power-Status des Notebook-
e Adapters.
C. USB port: Fiir das Aufladen von USB-Geraten (5V 2.1A).
Anschluss fiir einen der Notebook-Aufsitze, die im
D. Aufsatzanschluss: Lieferumfang des Notebook-Adapters enthalten sind
(19V_4.74A).

ACHTUNG: Dieser Notebook-Adapter darf ausschlieBlich fiir 19V-Notebooks verwendet
werden! Bei Notebooks mit anderen Spannungen kann die Verwendung
dieses Notebook-Adapters zu Beschadigungen des Notebooks fiihren!

2. Installation & Verwendung

Wahlen Sie aus den 8 im Lieferumfang des Notebook-Adapters enthaltenen
Aufsatzen den richtigen fiir lhr Notebook aus.

SchlieBen Sie den Aufsatz am Aufsatzanschluss des Notebook-Adapters an.
SchlieBen Sie das Kabel des Notebook-Adapters mit dem angeschlossenen
Aufsatz am DC-Eingang Ihres Notebooks an.

Stecken Sie den Notebook-Adapter in den Zigarettenanziinderbuchse in lhrem
Auto, Boot oder LKW ein.

Daraufhin schaltet die LED-Anzeige des Notebook-Adapters ein. Jetzt wird lhr
Notebook liber den Notebook-Adapter mit Strom versorgt und der Akku des
Notebooks wird aufgeladen.

Sie konnen auch ihre mobilen USB-Gerate (z.B. Smartphones, MP3-Player,
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Navigationssysteme usw.) iiber den Notebook-Adapter aufladen. SchlieBen Sie
zum Aufladen von mobilen USB-Geraten das USB-Ladekabel des aufzuladenden
mobilen USB-Gerats an den USB-Port des Notebook-Adapters und an das mobile
USB-Gerat an.

Hinweis: Bei Uberlastung des Notebook-Adapters kann die Sicherung auslésen.
Wenn die Sicherung defekt ist, konnen Sie das Oberteil des
Zigarettenanziindersteckers aufschrauben, um diese zu ersetzen.

Viel Spafi mit Ihrem Conceptronic universal notebook adapter!
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1. Apercu du produit
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N° Description

12V prise d'allume- Ajoutez a Yotre agaptateur d'ordinateu’r portable une
A. _%ci are: source dalimentation 12 V CC branchée sur la prise
clgare: d'allume-cigare.
Voyant LED Indique le niveau d'alimentation de l'adaptateur pour
d’Alimentation: ordinateurs portables.
C. Port USB: Pour charger des appareils USB (5V 2.1A).
Connecteur Connecteur pour l'un des embouts pour ordn:nateurs
D. d'embout: portables fournis avec l'adaptateur pour ordinateurs
—_— portables (19V 4.74A).

ATTENTION: Cet adaptateur pour ordinateurs portables ne peut étre utilisé que pour les
ordinateurs portables de 19V ! Si votre ordinateur portable utilise une
tension différente, vous pourriez 'endommager avec cet adaptateur pour
ordinateurs portables!

2. Installation & Utilisation

Sélectionnez l'un des 8 embouts pour ordinateurs portables fournis avec
l'adaptateur pour ordinateurs portables.

Branchez l'embout sur le connecteur d'embout de l'adaptateur pour
ordinateurs portables.

Connectez le cable de l'adaptateur pour ordinateurs portables avec 'embout
connecté sur l'entrée CC de votre ordinateur portable.

Branchez l'adaptateur pour ordinateurs portables sur la prise d'allume-cigare
de votre voiture, votre bateau ou votre camion.

Le voyant LED de l'adaptateur pour ordinateurs portables s'allume. Votre
ordinateur portable est a présent alimenté par l'adaptateur pour ordinateurs
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portables et la batterie de votre ordinateur portable est en cours de chargement.

Vous pouvez également charger votre dispositif USB (comme un smart-phone, un
lecteur MP3, un systéme de navigation, etc.) par l'adaptateur pour ordinateurs
portables. Branchez le cable de chargement USB de votre dispositif portable USB
sur le port USB de votre adaptateur pour ordinateurs portables et sur votre
dispositif mobile. Votre dispositif mobile commencera a se charger.

Remarque: Si l'adaptateur pour ordinateurs portables est en surcharge, le
fusible peut griller. Si le fusible est grillé, dévissez la partie
supérieure de la prise d'allume-cigare pour remplacer le fusible.

Profitez des a présent du Conceptronic universal notebook
adapter !
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1. Descripcioén del producto
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N° Descripcion

A Encendedor de 12 V: Suministra al :c\daptador para portatiles alimentacion DC
S de 12V a traveés del encendedor.

B. LED de alimentacion: Muestra gl ) estado de la alimentacion del adaptador
EE— para portatiles.

C. Puerto USB: Carga los dispositivos USB (5V 2.1A).

D Conector para Conector para una de las clavijas incluidas con el

i clavija: adaptador (19V 4.74A).
ATENCION: iEste adaptador sdlo puede utilizarse con portatiles de 19 V! Si su portatil

utiliza un voltaje diferente, jpodria dafarlo si utiliza este adaptador!

2. Instalacion & Utilizacion

o Seleccione una de las 8 clavijas incluidas con el adaptador para portatiles.

e Conecte la clavija al conector para clavijas del adaptador.

e Conecte el cable del adaptador, con la clavija conectada, a la entrada de
corriente continua (DC) de su portatil.

o Conecte el adaptador para portatiles al encendedor de su coche, embarcacion
0 camion.

El LED del adaptador para portatiles se encendera. Su portatil se encontrara
ahora conectado a la corriente mediante el adaptador y la bateria del portatil,
cargandose.

Mediante el adaptador para portatiles también puede cargar dispositivos USB
portatiles (como teléfonos inteligentes, reproductores MP3, sistemas de
navegacion, etc.). Conecte el cable de carga USB de su dispositivo USB portatil al
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puerto USB del adaptador y al dispositivo correspondiente. Ahora su dispositivo
portatil se estara cargando.

Nota: En caso de que el adaptador para portatiles se sobrecargue, el fusible
podria romperse. Si se rompe el fusible, puede retirar la parte superior
del encendedor para cambiarlo.

iDisfrute del uso de su Conceptronic universal notebook adapter!
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1. Product overzicht
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Nr. Beschrijving
A 12V_auto Sluit de notebooklader aan op de 12V DC aansluiting van
. aansluiting: de sigarettenaansluiting van uw auto.
B. Power LED: Toont de stroomstatus van de notebooklader.
C. USB poort: Laad USB apparaten op (5V 2.1A).
ies Aansluiting voor de meegeleverde
. g: i
p Notebookaansluitin notebookaansluitingen (19V_4.74A).
WAARSCHUWING: Deze notebooklader is uitsluitend geschikt voor 19 volt notebooks!

Als uw notebook op een ander voltage werkt, kunt u uw notebook
beschadigen met deze lader!

2. Installatie & Gebruik

Kies een van de 8 bij uw notebooklader meegeleverde notebookaansluitingen.
Zet de notebookaansluiting op de kabel van de notebooklader.

Sluit de kabel van de notebooklader via de geplaatste notebookaansluiting
aan op de DC gelijkstroomingang van uw notebook.

Sluit de notebooklader aan op de sigarettenaansluiting van uw auto, boot of
vrachtwagen.

De LED op de notebooklader zal aangaan. Uw notebook krijgt nu stroom van de
notebooklader en de batterij van uw notebook wordt opgeladen.

U kunt ook mobiele USB apparaten (zoals Smartphones, MP3 spelers,
navigatiesystemen, etc.) opladen via de notebooklader. Sluit de USB laadkabel
van uw mobiele USB apparaat aan op de USB poort van de notebooklader en op
uw mobiele apparaat. Het mobiele apparaat wordt nu geladen.
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NB:  Wanneer de notebooklader wordt overbelast kan de zekering doorslaan.
Als de zekering is doorgeslagen kunt u deze vervangen door de
sigarettenaansluiting van de notebooklader los te draaien.

Geniet van het gebruik van de Conceptronic universal notebook
adapter!
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1. Descrizione del prodotto
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A Accendisigari da Fornisce all’adattatore per notebook alimentazione CC
. 12V: da 12V grazie all’accendisigari.
LED di Indica lo stato di alimentazione dell’adattatore
alimentazione: per notebook.
C. Porto USB: Carica i dispositivi USB_(5V_2.1A).
: Connettore per uno degli spinotti del notebook
. p : X N
p Lonnettore spinotto compresi con |'adattatore (19V_4.74A).

ATTENZIONE: Questo adattatore puo essere usato solo per notebooks da 19V! Se il
vostro notebook usa un voltaggio diverso, con questo adattatore
potreste danneggiarlo!

2. Installazione & Uso

Selezionare uno dei 8 spinotti compresi con ’adattatore per notebook.
Collegare lo spinotto al connettore per spinotti dell’adattatore.

Collegare il cavo dell’adattatore allo spinotto collegato all’entrata di corrente
continua (DC) del vostro notebook.

Collegare l’adattatore per notebook all’accendisigari della vostra auto, barca
0 camion.

IL LED dell’adattatore per notebook si accendera. Il vostro notebook adesso &
collegato alla corrente mediante |’adattatore e la batteria del notebook e sta
caricandosi.

Con l’adattatore di notebook potete caricare anche dispositivi USB portatili
(come smart phone, riproduttori MP3, sistemi di navigazione, ecc.). Collegare il
cavo di carica USB del vostro dispositivo USB portatile alla porta USB
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dell’adattatore e al dispositivo in questione. Il dispositivo portatile adesso si sta

caricando.

Nel caso in cui [’adattatore per notebook si sovraccaricasse, il fusibile si
potrebbe rompere. Se si rompe il fusibile, potete togliere la parte
superiore dell’accendisigari per poterlo cambiare.

Nota:

Godetevi [’uso del vostro caricatore Conceptronic universal
notebook adapter!
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Ap.  TMeptypaen
A Zuvéetnpag MapEXETE TOV HETACXNUATIOTH QOPNTOU UTTOAOYLOTH HE
. autokivintou 12V: pelpa 12V DC amd tnv umodoxn avamtipa AuTOKLVIATOU.
B LED Ymodei€te TV KATACTAGN TOU PEUPATOG TOU
i tpowodooiag: LETACXNUATIOTH (POPNTOU UTTOAOYLOTH.
C. Oupa USB: Dopriote TIg ouokeugg USB (5V 2.1A).
0 ouvdetipag ya éva amd Tad Akpa Tou @opnTou
D. Zuvdetnpag dkpou: umoAoylot)  TEPIAQUBAVETAL  OTN  OUCKEUAGIA  TOU
LETACXNUATIOTH TOU (opntou umoAoytotr (19V 4.74A).
MNPOEIAONOIHZH: AUTOG 0 HETAOXNUATIOTAG (POPNTOU UTIOAOYICTH PMOpEL va

XpnolgomoinOgi Hovo yla popntoug utoAoytoTég 19V! Av o popntog
UTIOAOYIOTHG 6AG XPNOIHOTOLEL S1APOPETIKN TAON, HTOPEi va
TpokaAécete BAGBN oTOV (pOPNTO UTIOAOYIOTH GAG UE AUTO TOV
HETAOXNHATIOTH (popnTou umoAoyloth!

2. Eykatdotaon & xpno

o EmA£ETe éva and ta 8 akpa mou mepIAauBAveTal otn cuckeuacia tou
HETACXNHATIOTH TOU POopNnToU UTOAOYLOTH 6agG.

e JUVOEOTE TO AKPO OTOV GUVAETAPA AKPOU TOU HETACXNHATIOTH TOU popntou
umoAoyLoTh.

o JUVOEOTE TO KAAWDLO TOU HETACXNKUATIOTH TOU (POPNTOU UTTOAOYLOTH HE TO
ouvledepEvo Akpo otny gicodo DC tou popntol umoAoyLoTh oac.

e JUVOEOTE TOV PETACXNUATIOTH TOU OPNTOU UTTOAOYLOTH 6TNY UTOd0oXH ToU
avantipa oTo autokivnto, T Bdpka f To Yoptnyd oag.

To LED otov pETAcXnuartiotn tou @opntol umoAoytlotr Ba avayet. O gpopntdg
UTTOAOYLOTAG 0aG TPOYOJOTEITAL TWPA ATO TOV HETACXNHATIOTH TOU popntol
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UTTOAOYLOTH Kal popTileTal n ymatapia Tou gopntou UTOAOYLOTH 6aG.

Mmopeite emiong va @opticete ™ @opnti cuckeun USB cag (0mwg smart phones,
OUCKEUEG avamapaywyng MP3, cuotripata mAonynong, K.AT.) HEGw Tou
HETACXNMPATIOTH TOU PopnToU UTOAOYLOTH. ZUVOESTE TOo KaAWDIo poptiong USB
™g Yopntig cuokeung USB oag otn BUpa USB tou petacxnuatiotr gopntol
UTTOAOYLOTH Kal 6Tn @opnTr cUcKeun oag. H gopntr cuckeun mAéov Ba eivat
(POPTIOHEVN.

Inpeiwon: ‘Otav umep@opTwOEl 0 HETAGXNUATIOTNAG TOU Yopntol UToAoYLoTH,
umopei va Kaei n acpdAela. Av Kaei n ac@daiela, pmopeite va
EeBIOWOETE TO EMAVW HEPOG TOU BUoHATOG TOU avantnpa
QUTOKLVATOU YL VA AVTIKATAGTHOETE TNV acPdAeld.

AnoAavote tn xpnon tou @oprtiotn Conceptronic universal notebook
adapter!
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1. Resumo do produto
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A Ficha de isqueiro Alimenta o transformador para computador portatil com
. de 12V: poténcia de 12 V CC a partir da ligacao do isqueiro.
Luz de Indica o estado de alimentacdo do transformador
Alimentacéao: para computador portatil.
C. Porta USB: Carrega dispositivos USB (5V 2.1A).
Conector para uma das fichas adaptadoras do
D. Ponta do conector: computador portatil incluidas com o transformador do
computador (19V 4.74A).

ATENCAO: Este transformador para computador portatil sé6 pode ser usado para
portateis de 19 V! Se o seu computador portatil utilizar uma tensao
diferente, pode danifica-lo com este transformador!

2. Instalacao & Utilizacdo

Seleccione uma das fichas adaptadoras incluidas com o seu transformador para
computador (8 Tips).

Ligue a ficha adaptadora a ponta do conector do transformador para
computador portatil.

Ligue o cabo do transformador com a ficha adaptadora a entrada CC

do seu computador portatil.

Ligue o transformador a ficha do isqueiro do seu automével, barco ou camido.

O LED do transformador para computador portatil acende. O seu
computador portatil esta agora a ser alimentado pelo transformador e a bateria
do portatil esta a ser carregada.

Também pode carregar o seu dispositivo movel USB (como smartphones, leitores
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de MP3, GPS, etc.) através do transformador para computador portatil. Ligue o
cabo de carregamento USB do seu dispositivo movel USB a porta USB do
transformador para computador portatil e ao seu dispositivo movel. O dispositivo
movel sera entao carregado.

Nota: Se o transformador para computador portatil for sobrecarregado, o
fusivel pode queimar. Se o fusivel queimar, pode desaparafusar a parte
de cima da ficha do isqueiro para substituir o fusivel.

Aproveite bem o seu carregador Conceptronic universal notebook
adapter!
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1. Ucnonb3oBaHMe npoAyKTa
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A ABTOMO6UNBHBIN Moaava HanpsaxeHus 12 B nocTosHHOro TOKa Ha ajantep
. pasbem 12 B: NUTaHUA HOYTBYKa OT NpUKypuBaTens.
UuamkaTop
B. nMTaHWA: CraTyc nUTaHMA Ha agantepe NUMTaHUA HOYTOYKa.
C. Pasbem USB: 3apsagka yctporcts USB (5V 2.1A).
D. LLITEKEDHBIN DazbeM: Pa3bem /19 0AHOrO M3 LUTEKEPOB HOYTOYKa B KOMMJIEKTE
*-TEKEDHbIM PasheM: ajjanTepa NMTaHUA HoyToyKa (19V 4.74A).

BHUMAHUE: JlaHHbIN aaanTep NMTaHMA NpejHa3HaYeH TO/IbKO AJ1A HOYTGYKOB C
HanpsxeHnem nuTaHma 19 B. Ecan B HoyT6yKe Mcnonb3yeTca gpyroe
HanpsAXeHue NUTaHUA, UCNO/Ib30BaHME AAHHOr0 ajanTtepa NUTaHUA
MOXEeT NPUBECTHM K NOBPEXAEHMIO HOYTOYKa!

2. YcraHOBKa & uMcnoJsib3oBaHue

e BbiGepuTe 0AMH U3 8 LUITEKEPOB M3 KOMM/IEKTa ajantepa NUTaHMA ANA HoyToyKa.

o [logknoumnTe WTEKEp K LUTEKEPHOMY pasbemy ajantepa NMTaHMA HOyTOyKa.

o [logknounTe Kabesb ajantepa NMTaHMA C NOAK/IIOYEHHBIM LUTEKEPOM KO BXOAY
DC (MOCTOSAHHbIM TOK) HOYT6YKa.

o [logk/ounTe agantep NUTaHWUA K pasbemy NpUKypuBaTens aBToMo6UNA, Katepa
MNU FPYy30BMKa.

MHAMKATOp aganTepa NMTaHusA 3aropaeTcs. Tenepb HOyTOYK NUTaeTcs Yepes
ajanTep NuTaHus, a 6atapes HOYTOYKa 3apsHKaeTcs.

MOXXHO TaKke 3apsaTb Yepes AaHHbli agantep NUTaHUs MOGU/IbHbIE YCTPOMCTBA
USB (cmapTdoHbl, MP3-niieepbl, HaBuraTopbl 1 T.M.). MogkawumTe Kabenb
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3apsaaku USB Mo6unbHOro yctporcTea K USB-pasbemy agantepa NUTaHUs U K
MOGW/IBHOMY YCTPOMCTBY. MOGM/IbHOE YCTPOMCTBO HaUYMHAET 3apAKaTbCA.

Npumeyvanne:  [pu neperpyske ajantepa NUTaHWUA MOKET NeperopeTsb
NAaBKuI NpesoxpaHuTesb. Mpu neperopaHnmn npejoxpaHuTens

OTBEPHMTE BEPXHIOK KPbILWKY NPUKYpUBATENA A1 3aMEHbI
npeaoxpaHuTensa.

Monyyalime ydososibcmaue om ucno/ib3osaHus Conceptronic
universal notebook adapter!
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1. Przeglad produktu
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Ztacze Adapter zasilania komputera notebook z zasilaniem
A. samochodowe pradem statym 12V z gniazda zapalniczki
12V: samochodowej.
Dioda LED . S
Zasilania: Wskazuje stan zasilania adaptera komputera notebook.
C. Port USB: tadowanie urzadzen USB (5V 2.1A).
Ztacze jednej z koncowek komputera notebook,
D. Ztacze bolcowe: dostarczonych z adapterem komputera notebook. (19V
4.74A).
OSTRZEZENIE: Ten adapter komputera notebook moze by¢ uzywany wytacznie do

komputerow notebook 19V! Jesli komputer notebook wykorzystuje
inne napiecie, uzycie adaptera moze spowodowac uszkodzenie
komputera notebook!

2. Instalacji & stosowanie

Wybierz jedna z 8 koncéwek dostarczonych z adapterem komputera notebook.
Podtacz koncowke do ztacza bolcowego adaptera komputera notebook.
Podtacz kabel adaptera komputera notebook z zatozona koncowka, do gniazda
wejscia pradu statego komputera notebook.

Podtacz adapter komputera notebook do gniazda zapalniczki samochodu, todzi
lub ciezarowki.

Zaswieci sie dioda LED na adapterze komputera notebook. Komputer notebook
jest teraz zasilany przez adapter komputera notebook, a bateria komputera
notebook jest tadowana.
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Przez adapter zasilania mozna takze tadowac¢ mobilne urzadzenie USB (takie jak
smartfony, odtwarzacze MP3, systemy nawigacji, itd.). Podtacz kabel tadowania
USB mobilnego urzadzenia USB do portu USB adaptera komputera notebook i do
urzadzenia mobilnego. Rozpocznie sig tadowanie urzadzenia mobilnego.

Uwaga: Po przetadowaniu adaptera komputera notebook, moze nastapic¢
roztaczenie obwodu przez bezpiecznik. Jesli bezpiecznik jest
przepalony nalezy odkrecic¢ gorng czesc¢ wtyczki zapalniczki
samochodowej w celu wymiany bezpiecznika.

Rozpocznij uzywanie z kamery Conceptronic universal notebook
adapter!




